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The historical example in Aelius Aristides” discourses.
The episode of Darius’ heralds in the Persian Wars
(Panathenaic 97-100 Lenz-Behr)

En este articulo estudiamos el uso del ejemplo his-
torico desde la perspectiva retérica en la oratoria
de Elio Aristides. Los estudios al respecto se han
dirigido hasta ahora a cuestiones propiamente his-
toricas y de Quellenforschung. Nosotros partimos,
sin embargo, de la determinacion de los compo-
nentes persuasivos del discurso, en general, y del
ejemplo (mapaderypa), en particular, por el sistema
de la Retorica. Analizamos, luego, como determi-
nados temas y motivos historicos constituidos en
mapadeiypota, esto es, en modelos y precedentes
del pasado con valor retdrico, se integran tanto en
el tejido argumentativo como estilistico del discur-
so. El ejemplo histérico que analizamos aqui es el
conformado en el Panatenaico con lo que sucedid
en Atenas en el afio 491 a. C. con los heraldos
enviados a Grecia por Dario en los comienzos de
la Primera Guerra Médica.
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In this paper, we study the use of the histori-
cal example in the Elio Aristides’oratory from a
rhetoric perspective. Studies in this regard have
been focused so far on historical matters and
Quellenforschung. On the contrary, we start de-
termining the persuasive speech components in
general and the example (mopddetypa) in particu-
lar, through the Rhetoric. Then, we analyze how
certain topics and historical motifs (constituted
as mopadeiypata, that is, models and precedents
of the past with rhetoric value) integrate both the
argumentative and the stylistic facets of the dis-
course. The historical example discussed here is
the one that arose in the Panathenaic out of the
episodes in Athens in 491 BC concerning the her-
alds sent to Greece by Darius at the beginning of
the First Persian War.
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314 JOSE ANTONIO CABALLERO LOPEZ

Aunque el empleo en el discurso de mopadsiypata o ejemplos del pasado
historico o legendario para justificar o valorar por comparacién una deter-
minada deriva de la accidon presente o futura es tan antiguo como la propia
literatura griega', es Aristoteles quien fundamenta en la teoria y en la practica
su uso retorico al integrarlo en su esquema de pruebas (mictelg) o medios
para conseguir la adhesion a través del Adyog, persuasion que procede de la
argumentacion discursiva (Rh. 1356a).

El mapdoctypa o ejemplo seria para el Estagirita una estructura argumen-
tativa inferencial, un método de razonamiento y de prueba similar a la induc-
cion logica (énaymyn) en el que se aduce algiin caso o casos particulares
conocidos que sirven para inferir o para fundamentar la regla o enunciado
propuesto por el orador (RA. 1357b26-37).

Y para esa argumentacion por el ejemplo, la historia, por su prestigio,
conocimiento generalizado y valor paradigmatico, es una gran fuente de con-
tenidos para el orador en la operacion retorica de inuenire (Caballero 2015):
el recuerdo en el discurso de un hecho o de un personaje conocido del pasa-
do puede encajar perfectamente en la estrategia argumentativa del orador con
vistas a la persuasion. Se trataria de invocarlo como precedente para justificar
una tesis; o podria inducir a la identificacion entre aquel suceso o aquel per-
sonaje del pasado dotados de prestigio y los del presente sometidos a la
causa, de manera que ambos reciban la misma valoracion, o, simplemente,
suceso y personaje se aducirian como modelos para excitar a una acciéon o a
un comportamiento similar. Es por ello por lo que Aristoteles también reco-
noce lo 1til que es para el orador el conocimiento de «las historias de aquellos
que escriben sobre las acciones de los hombres» (RA. 1360a35-37).

Aristoteles es estrictamente contemporaneo de los grandes oradores aticos
del siglo IV a. C.; sea o no por retroalimentacion, el uso de ejemplos historicos
esta ampliamente extendido en sus discursos”y los maestros de retorica, con sus
codificaciones, sus estructuras, sus normas y sus consejos, debieron contribuir a
ello. Isocrates, justamente, el mas influyente de estos maestros (Nicolai 2004),
menos especulativo y mas practico, habia incorporado y reconstruido en sus

' Ya en Iliada TX 523-605 el anciano Fénix refiere la historia de Meleagro en la defensa
de Calidon contra los curetes cuando intenta convencer a Aquiles de que deponga su actitud
y regrese al combate.

2 De hecho, es éste el periodo que mayor atencion de los criticos ha despertado al respecto.
Véase, por ejemplo, Jost 1936, Pearson 1941, Nouhaud 1982, Schrader 1989, Worthington
1994, Iglesias Zoido 2000, Pownall 2004.
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discursos, que serviran de modelos para el aprendizaje de sus discipulos, no sélo
episodios de naturaleza histdrica, sino también consideraciones relativas al
modo de integrar en la estructura argumentativa del propio discurso dichos epi-
sodios. Es programatico, en este sentido, el exordio del Panegirico, donde el
rétor ateniense dice que los hechos pueden expresarse de muchas formas en los
discursos e, incluso, podrian ser alterados e interpretados de distinta manera si
el kapdg lo requiere (Or: IV 9). Lo que antes podia haber sido un empleo intui-
tivo y circunstancial de un tema o personaje historico con vistas a la compara-
cioén con el caso en cuestion, ahora queda formalizado e integrado conscien-
temente en la estructura argumentativa del discurso, algo que se aprenderd y
practicara en la escuela. La historia, de hecho, tendra un gran prestigio y una
amplia presencia en el curriculo de las escuelas de retdrica, que, a través de
ejercicios (progymnasmata) como la etopeya, la descripcion o la narracion,
contribuiran por afiadidura a fijar en la memoria personajes y hechos histéricos
relevantes (Nicolai 2007). Es interesante sefialar que el florecimiento de las
escuelas de retorica en las épocas helenistica y romana, reconocida la utilidad
de la historia y de la historiografia para suministrar ejemplos, llevo parejo el
incremento de manuales sintéticos de contenido histérico (Atico, Cornelio Ne-
pote, Varrén), epitomes de obras histdricas de grandes dimensiones (Polibio,
Salustio, Tito Livio), colecciones de excerpta (Polibio) o colecciones de hechos
y dichos memorables (Valerio Maximo) con el objetivo de favorecer su apren-
dizaje y su uso en los ejercicios de escuela y en los discursos reales o ficticios.

Sea como fuere, la paideia retorica reforzo el interés por el ejemplo his-
torico y afectd a su practica, de manera que los rétores privilegiaron también
su uso como instrumento didactico y como recurso elocutivo. Esto es, si el
exemplum historico habia servido, sobre todo, como instrumento funcional
para la persuasion (probare / mouere), con los nuevos tiempos van a prospe-
rar también sus funciones didactica, como herramienta retorica para mostrar
una linea determinada de comportamiento (docere), y estética, como proce-
dimiento expresivo que agrada y divierte a un auditorio deseoso de escuchar
y leer historias y anécdotas del pasado (delectare). Es por lo que Ciceron y
otros rétores incluyen también el exemplum no solo en la fase de la inuentio
y la probatio, sino también en su exposicion de la elocutio y de la ornatio,
clasificandolo dentro de las figuras retoricas®. EI mismo, sabedor de su valor

3 Cic., Inu. 149. Esta triple funcion (probar, ensefiar y deleitar; probare, docere et delecta-
re) del exemplum ya la recoge la definicion que aporta el autor de la Rhetorica ad Herennium,
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retorico, como no podia ser de otra manera, hizo un amplio uso del exemplum
historico en sus discursos.

Pues bien, constatamos que el rétor Elio Aristides, uno de los repre-
sentantes mas relevantes de la llamada desde Filostrato «Segunda Sofistica»
(VS 1481)* hace en sus discursos un uso frecuente del ejemplo histérico. El
interés de la critica, sin embargo, se ha dirigido a cuestiones propiamente
historicas y de Quellenforschung, y son escasos los trabajos que se dedican
a estudiar su funcion y empleo précticos y su encaje en el tejido argumenta-
tivo y estilistico del discurso.

Estudiar, en efecto, la presencia del ejemplo historico desde la perspectiva
retorica en la oratoria de Elio Aristides es el objetivo del proyecto que en
estos momentos estamos desarrollando. En ¢€l, partiendo de la determinacion
de los componentes persuasivos del discurso, en general, y del ejemplo, en
particular, por la Retérica, llevamos a cabo, primero, una recopilacion, clasi-
ficacion y estudio individualizado de los motivos y temas historicos de los
que se vale Elio Aristides en sus discursos. Analizamos, luego, como dichos
temas y motivos constituidos en mapadeiypara, esto es, en modelos y prece-
dentes del pasado con valor retorico, se integran tanto en el tejido argumen-
tativo como estilistico del discurso.

En este trabajo vamos a presentar el estudio de uno de esos motivos histo-
ricos conformado en ejemplo. Se trata de un suceso que, en principio, podria
parecernos de tipo secundario, pero que tanto en las fuentes historiograficas
como en la oratoria de nuestro rétor tiene, como vamos a comprobar, su rele-
vancia. Se trata de lo que acontecio en Atenas en el afio 491 a. C. con los
heraldos enviados a Grecia por Dario en los comienzos de la Primera Guerra
Médica. Es Herddoto la fuente primera del suceso y el relato de lo que a su
juicio sucedio lo refiere en diversos momentos de su Historia.

En el libro VI, capitulos 48-49, Her6doto da la noticia del envio de heral-
dos (kMpukag) a todas las regiones de Grecia para demandarles, en nombre
de Dario, «la tierra y el agua», que era, siempre en términos de superioridad,
la formula tipica de la diplomacia persa en sus relaciones con otros pueblos
para pedirles formalmente su sumision (Walser 1975). Pero Herdédoto nada

que lo trata dentro de las figuras de pensamiento (Rh. Her. IV 62), y también se hara eco de
ella Quintiliano en su /nstitutio Oratoria V 11.5.

4 La bibliografia que debate esta denominacion y su alcance es muy abundante. Borg 2004
y Whitmarsh 2005 ofrecen ttiles estados de la cuestion.
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cuenta, de momento, de la respuesta de los atenienses a los heraldos, sino que
el relato se interrumpe, como por otra parte es habitual de la técnica narrati-
va de Herddoto, para introducir por asociacion de ideas una larga digresion
sobre el origen de la diarquia espartana y otras cuestiones de la politica in-
terestatal griega. Hasta el capitulo 95 no se retoma el hilo de la historia tras
la digresion; pero tampoco se refiere nada de la suerte de los heraldos de
Dario. Hemos de esperar hasta el libro VII y cuando se esta narrando ya la
Segunda Guerra Médica con Jerjes para saber cual fue la respuesta de los
atenienses a las exigencias del persa.

En efecto, es ahora Jerjes quien envia en el afio 481 a. C. nuevos heraldos
a Grecia para exigir «la tierra y el aguay; pero, a diferencia de lo que hizo su
predecesor, los Unicos lugares a los que no envidé emisarios fueron Atenas y
Esparta. Y Herddoto explica la causa:

133. éc 8¢ ABNvoag Kol Zraptnv 00K Gmémepye ZEPENG €mi YTig aitno K\pLKOG
TOVOE giveka” TPOTEPOV A0PEIOL TEUYOVTOC €T OOTO TODTO, Ol HEV ODTAV TOVE
attéovtog £G 0 Papabpov 01 & € ppéap EuPardvieg EkElevov yijv Te Kol DOmP
€K To0TOV Qépey Topd. Pociiéa. [2] Todtmv pev giveko oOK Emepye EEpEng
o0 aitnoovtag. O Tt 8¢ toliol ABnvaiolol tadto TOMOAGL TOVG KNPLKOG
GUVVEIKE GveBEMNTOV YevEsDal, ovK & elmol, TV 8Tt GPEmV 1| YdPN Kod 1
TOMG £OMDON. GAAL ToDTO OV d10 TOTNV TV LTIy d0KE® YevEGDHaL.

Y por cierto que Jerjes no despacho heraldos a Atenas y Esparta para exigir la
tierra por la siguiente razon: anos atras, cuando Dario envio a sus heraldos con
idéntica mision, los atenienses arrojaron a quienes les formularon dicha exi-
gencia al baratro y los espartanos a un pozo, instandoles a que sacasen de alli
la tierra y el agua y se la llevaran al rey. [2] Esa fue la razon de que Jerjes no
despachara emisarios para plantearles su demanda. En ese sentido, no puedo
especificar qué desgracia llegd a sucederles a los atenienses por haber tratado
asi a los heraldos, como no sea que su territorio y su ciudad fueron saqueados;
con todo, creo que ello no ocurrié por ese motivo. (Traduccion de C. Schrader)

Por fin sabemos cual fue la respuesta de los atenienses y la de los espar-
tanos: ambos dieron muerte a los heraldos de Dario y ambos cometieron, a
ojos de Herddoto, un acto sacrilego ademas de escabroso®, un crimen contra

5 Los atenienses utilizaron el bdratro (Bapabpov), un precipicio a las afueras de Atenas en
el camino hacia el Pireo destinado a la ejecucion de los traidores; y los espartanos un pozo.
Estos detalles, que presuponen una respuesta coordinada, complementaria y sarcastica (bdra-
tro, para que los persas cogieran la tierra; pozo, para el agua) ha hecho sospechar a algunos
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las leyes no escritas de todos los hombres que debia ser castigado por la di-
vinidad. Las consecuencias para los atenienses no puede concretarlas, aunque
apunta, con alguna duda, que consistio en el saqueo que sufrio Atenas poco
después. Las que si narra con todo detalle (capitulos 134-137) son las conse-
cuencias que de este acto se derivaron para los espartanos: el asesinato pro-
voco «la ira de Taltibio», por lo que Esparta no conseguia obtener presagios
favorables en sus consultas. Para expiar el sacrilegio, Esparta envié a Jerjes
dos voluntarios (Espertias y Bulis) para que fueran ejecutados; pero el rey
persa, refiere Herédoto (VII 136. 2), «dando muestras de magnanimidad, les
dijo que no iba a imitar a los lacedemonios; pues, si ellos habian conculcado
las normas vigentes entre todos los humanos al acabar con unos heraldos, ¢l
no incurriria en el crimen que les imputaba». Aunque tras el perdon del rey,
«la ira de Taltibio» se aplacase momentaneamente, cuenta el historiador (VII
137.1-2), ésta «al decir de los lacedemonios, se reavivo mucho tiempo des-
pués, durante la guerra entre los peloponesios y los atenienses; hecho éste
que, en mi opinion, posee, donde los haya, un caracter sobrenatural. Pues que
la ira de Taltibio se abatiera sobre unos mensajeros, y que no se aplacase
hasta haber obtenido una reparacion, es algo que lo exigia la justician.

Es decir, un suceso del afio 491 a. C. explicaria otro suceso acaecido du-
rante la Guerra del Peloponeso que estalld en el 431 a. C. Y es que en la
mentalidad griega de la que se hace eco Herddoto un acto atentatorio contra
las leyes no escritas no puede quedar impune (doctrina de la némesis). Y el
asesinato de los heraldos de Dario que, como todos los mensajeros, gozaban
de inviolabilidad y, por lo tanto, estaban bajo la proteccion divina de Hermes,
el mensajero de los dioses, y del propio Zeus (Wéry 1966, Mosley 1973),
constituia un crimen de suma gravedad.

Después de Herodoto, los autores que refieren la historia de la ejecucion
de los heraldos de Dario, aparte de Elio Aristides, son Plutarco y Pausanias,
aunque cada uno con sus particularidades.

Plutarco recoge el suceso en la biografia de Temistocles (6. 3-4). Este es
su escueto relato:

énoveitat 8° avTod Kol o mEPL TOV diyAwmTtov Epyov €v Toig meppbeiow Hmo
Bactlémg €mi yiic kal Bdatog aitnowy. [4] Epunvéa yap Svta cLAAAPOY St
criticos del caracter artificial del episodio y que la reaccion ateniense habria sido inventada

tras conocerse la respuesta de los espartanos (cf. infra).
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ynoiopatog améxtevey O6tt eoviy  EXAnvida PapPapolg mpootdypacty
£€T0AUNCE YpTioaL.

Es muy celebrado lo que hizo con el traductor cuando la embajada del rey
para pedir tierra y agua. [4] Pues apreso al intérprete y lo hizo matar mediante
decreto, por atreverse a emplear la lengua griega para 6rdenes de los barbaros.
(Traduccion de A. Pérez Jiménez)

En primer lugar, el poligrafo de Queronea nada refiere aqui de la suerte
de los heraldos, a los que cita no con el término griego correspondiente
(xnpvukeg), sino con un nada comprometido &v Toig mepPOeicty V1O PacIAEm.
Tampoco se dice si esos enviados lo fueron por el rey Dario o por Jerjes, en
cuyo caso el hecho se llevaria hasta el 481 a. C. y estaria desmintiendo la
informacion de Herodoto (VII 133). No obstante, nada impediria pensar que
el hecho aqui aludido sea el del afio 491 a. C., pues, aunque Temistocles
obtendria su mayor fama por el éxito de Salamina, ya tuvo influencia en la
politica ateniense mucho antes, como reconocen sus bidgrafos (Nepos, Them.
1.4; Plu., Them. 3.1): fue arconte epoénimo en el 493/2 a. C. y, precisamente,
los trabajos para reforzar el Pireo, pieza fundamental de la estrategia mariti-
ma de Atenas impulsada por €l, se iniciaron bajo su magistratura (Th. I 93.3;
cf. Schreiner 1969, Fornara 1971, Lenardon 1978). Y, lo mas novedoso, de la
historia se ha expurgado cualquier mencion al crimen sacrilego cometido por
los atenienses, porque el ejecutado ahora es el intérprete que se ha atrevido
a usar su voz en beneficio de los enemigos; y lo ha sido, al parecer, median-
te un decreto votado en la asamblea por los atenienses a propuesta de Temis-
tocles, el personaje cuya astucia politica, capacidad de influencia y enorme
prevision esta ejemplificando Plutarco en su biografia con rapidas anécdotas
de esa clase. Desde luego, la ejecucion de un intérprete, por muy deplorable
que sea, no puede ser comparada con el asesinato de los heraldos y, en ningun
caso, su responsable debia responder ante la divinidad. Por cierto, Cornelio
Nepote, autor latino de otra moralizante Vida de Temistocles en el siglo 1
a. C., no transcribe nada del episodio de los heraldos ni del intérprete ni de
la intervencion del general ateniense.

No sabemos de donde ha podido sacar Plutarco la version del suceso con
la aparicion del intérprete. Para esta anécdota, como en muchas otras oca-
siones, el poligrafo no cita su fuente (Ramén Palerm 1992, pp. 32-40). El
verbo que la introduce, émowveiton «es muy celebradoy», sugiere que pudo
leerla en algunas de esas colecciones de hechos célebres, maximas y dichos
proverbiales de personas principales que estaban tan difundidas y eran tan del

Emerita LXXXV 2, 2017, pp. 313-335 ISSN 0013-6662  doi: 10.3989/emerita.2017.15.1629



320 JOSE ANTONIO CABALLERO LOPEZ

gusto de la época y de las escuelas de retoérica. En ellas se asociaban perso-
najes famosos con hechos famosos (o infamantes), sin el permiso de la his-
toria o retorciendo la propia historia en beneficio de la propaganda (Piccirilli
1987); ahi se habia concitado toda una tradiciéon que se remontaba hasta la
época de los personajes en cuestion, habida cuenta de sus mas que conocidas
rivalidades familiares y politicas, contando unos y otros con sus respectivos
detractores o aduladores (Ghinatti 1970).

Pausanias, en fin, si menciona el episodio de los heraldos de Dario en su
Periegesis; y 1o hace en el libro III 12.7, con ocasion de la descripcion de la
tumba de Taltibio en Laconia. Estas son sus palabras:

o 8¢ ‘EAAnviov minciov TaABufiov pvijpa anopaivovot detkvooust 8¢ kol
Ayondv Aiyieic émi tiic dyopdic, TalBvpiov kol odTol Qpevol pviue eivo.
ToaABvBiov 8¢ tovTov PNVIHA €L T POVE TOV KNPLKWOV, 0l Topd Paciémg
Aopeiov yijv 1e kol Vowp aitnoovieg €¢ v EAlGda énépebnoav, Aakxe-
darpoviolg pev émeonpavey &g to dnudciov, v ABnvaig 8¢ idig te kol € Evog
oikov Gvpog kotéoknye Miktiddov tod Kipwvog 8yeydver 88 xoi tédV
knpvkov toig éABodoy &g v Attiknv 6 MAtiddng dmobaveiv aitiog Hmd
Abnvaiov.

Cerca del Helenio muestran el sepulcro de Taltibio; también ensefian los
aqueos de Egio sobre el agora un sepulcro, que dicen que es el de Taltibio. La
colera de Taltibio por el asesinato de los heraldos que fueron enviados a Gre-
cia por el rey Dario para pedir la tierra y el agua se manifestd en todo el
pueblo de Lacedemonia y en Atenas sélo individualmente en la casa de un tal
Milciades, hijo de Cimon. Milciades fue el responsable de que los heraldos
que vinieron al Atica murieran a manos de los atenienses. (Traducciéon de M®
Cruz Herrero)

Y también aqui hay novedades. Frente a la informacién que nos sumi-
nistraba Herddoto, sentenciado el asesinato de los heraldos en Atenas y en
Esparta como un crimen sagrado, la cdlera de Taltibio recae ahora sobre los
espartanos en su conjunto; pero, en el caso de los atenienses, solo en la casa
de Milciades, a quien se le hace responsable de que sus conciudadanos dieran
muerte a los heraldos. Como en otros muchos casos, tampoco nos es posible
conocer la procedencia de la informacion de Pausanias y si ésta era escrita,
suministrada por las muchas fuentes directas o indirectas que consult para
la composicion de su Periegesis, u oral, oida con ocasion de su visita al lugar
que describe (cf. Kalkmann 1886, Segre 2004, Akujarvi 2005). Desde luego,
su fuente de informacion en este pasaje no es Herddoto; el periegeta se hace
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eco de una version de los hechos que, por un lado, exculpa a los atenienses
como colectivo de tan execrable crimen, y, por otro, sefiala como responsable
a Milciades, el glorioso general de Maraton. En esa atribucion tan directa del
crimen algo habra tenido que ver también toda esa literatura denigratoria del
personaje que, como en el caso, de Temistocles, habria empezado a circular
en propia vida de Milciades. Cornelio Nepote, que escribe igualmente una
Vida de Milciades, obvia también el episodio de los heraldos al relatar la
invasion del Atica por parte de las tropas de Darfo.

Pues bien, veamos qué hace el rétor Elio Aristides con toda esta infor-
macion historica (y, probablemente, mucha mas que no ha llegado hasta no-
sotros), apta para elaborar exempla que, a buen seguro, estaba disponible y
se aprendia en las bibliotecas y en las escuelas de retorica de la época.

El episodio de los heraldos aparece mencionado en el Panatenaico (Or. 1
Lenz-Behr)®, el discurso panegirico que, como era de esperar en un rétor de
su categoria, Elio Aristides dedica a Atenas, porque la admiracion por el
pasado, tan propia de la cultura del momento, llevaba aparejada la admiracion
por Atenas, la ciudad de mas prestigio cultural de las de toda la Hélade
(Bowie 1981, p. 215).

Nuestro rétor no se limita a exponer las cualidades y las virtudes de la
ciudad siguiendo el orden de lugares comunes mas o menos prefijado por la
tradicion retérica (D. H., Rh. 1 3.237; Men. Rh. 346 ss.). También aduce las
pruebas necesarias que justifican la existencia en el elogiado de las cualida-
des y virtudes que se ensalzan. Y aqui es donde entra de lleno nuestro tema.
Pues la historia, como hemos dicho, por su caracter paradigmatico, ejempli-
ficador, derivado de su conocimiento generalizado y su prestigio, se adapta
perfectamente a esa necesidad.

Elio Aristides, en efecto, despliega una amplisima erudicion historica en
este discurso que pronuncid ante los atenienses con ocasion de sus fiestas
panateneas’. Los hechos historicos que se aducen para probar, una y otra vez,
la filantropia y la excelencia de Atenas, las dos virtudes mas importantes que

¢ Sobre este discurso, uno de los mas influyentes y estudiados del corpus de nuestro
autor, puede verse Beecke 1905, Oliver 1968, Day 1980, Oudot 2005, 2006a, 2006b y 2008.

7 No hay un criterio unanime sobre cuando fue pronunciado el Panatenaico y si fue
realmente pronunciado alguna vez. Algunos autores hablan del 155 d. C. (Behr 1968, p.
86), otros hablan del 167 d. C. (Oliver 1968, p. 32) y hay quien no fija una fecha concreta
(Boulanger 1923, p. 148) o reconoce su ignorancia sobre el tema (Follet 1976, p. 333).
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justifican y encarecen su papel de cabeza de la Hélade y su destino como
educadora de todos los griegos, ocupan la mayor parte del discurso y se ex-
tienden desde los parrafos 75 a 316 (de 404 parrafos en total)®.

El episodio de los heraldos de Dario se encuentra, como corresponde,
entre los ejemplos historicos extraidos de las Guerras Médicas (Or. 1 97-101).
Asi lo declama Elio Aristides para probar que Atenas, por su excelencia, era
la ciudad que mas le importaba y le preocupaba al persa en sus planes de
invasion de la Hélade:

97. kol TPOTOV PEV 1| TAV KNPpOK®V TEPLOd0G 1| Yryvopévn kotd v EAAGSa
VT €KEIVOV T Kol TOD pPeT’ Ekevov PactAémg mepl THig YTig kol ToD Bdatog dmod
Ta0TNG THS TOAE®MS TipyYeTo, Kol mhvta mpog TovTnV dleAéyovto® &v Te Tuig
gmiotoloic toic EAANvikeic kei o1 mukvai Toig Vmapyolc fieoav ovdEv v b1t
un ABfjva, og tantov Ov gimelv v Adnvaiov tolw kai v EALGda, kai ovk
elmeiv povov, aAla kot Epy® cvpfoivov Tacas Exetv T0g TOAELS, €1 TIG KaTdoyot
TavmV. 98. kai piv dca ye ad TovTolg el ypicachat kai mpoPfoviedoot mepi
T®v OAov, dravto 1 moAg eéntalev, an’ apyfg mpotdéaca v EAMvev
€autv. kai dryd0ev f1on ano [epod®v kot ABnvainy GuveKPOTEITO O TOAENOC,
oD pEV AmeloDVTOG Kol TEPOUEVOD, TG 6 dvBeotkuiog Kol vikdong evfvg
TOAG ATMOKPIGESL. KOl Top” AUPOTEP®V TOVT®V Enaptupeito Gtt Adnvaiov kol
[Mepo®dv €otv O TOLEpOG TEPL TG EALGSOC, T@V pev AaPeiv mepopévov, Tdv
3¢ koAdoat. 99. &v ékeivolg pévtot Toig Kapoig Epya Adyov NTTnon -Aéym d¢
0 TV ALV Epya AMOY®V TdV TTop” DUIV- Kol YHQIGUO TPOTOIOL KPETTTOV €ig
pvAunV éviknoev éuo Aoyo Kkoi Epyo vikficoy. eDODC yap &V xepolv KDpLov v
0V Tf] YePOTOVig LOVOV, G VOUOC, GAAL Kol T@ SopOelpat ToLG Gy yEAOVC. TG
&’ Epunvevoavtl Ti YPAUUOTO dlayepoTovioy pev anédooav, tv', Emednmep
"EAMNY 1v, Exot mAéov v ThC Kploeng eikdva, dméxtevay 8¢ kol TodTov, ¢
ovd’ Gypt eovilg dlokovijcor Tpootikov toig PapPdpolg. koi tO ioyvpov
TePiiAOey avTd" TOV YOp Tiig TOAEmG dmotkov ovk NEIoVV KoTd Thg TOAEW®G
kol T@v EAMvov épunvéa 1@ evoet mokepio yiyveshat. kol obtm on pirrovev
€lg 10 Bapabpov, Got’ dAlovg avayyeilot Td BactAel Tag Amokpicelg Kol Topa
TV TEPPOEVTOV PN EkyevésBon padgiv. 100. 0 8¢ o Kol 61 Aaumpdg EKveito,
Kol ToDTO pEV TOIG VTAPYO1G EKELEVEV ETOUALEY a0 TOOEV TOG TESAG DTTEPPardV
| kab’ Bcovg deto Tovg Abnvaiong lva, fvo pmdeic ddeTog avT@®Y Stapvyot,
Kol Tfig 0pyfig amoladev Emg €&Rv, todto 8¢ toic mAnOecty dAAa GAlolg

8 La parte mitica, con las leyendas habituales que se le atribuyen a los atenienses, ocupa
los parrafos previos, desde el 24 al 74. Sobre la presencia y funcién del mito en la oratoria
de Elio Aristides, véase Said 2008.
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énétattev. 101. €k 8& ToVTOL KNPVKES HEV OVKETL EQoitmv &ig v 'EALGD,
aOTAyYEAOV OE T)OT KOTETEUTE TOV GTOAOV.

97.Y, en primer lugar, el recorrido realizado por la Hélade de los heraldos
enviados por ¢l [Dario] y por el rey que le sucedid, exigiendo la tierra y el
agua, comenzo6 por esta ciudad, y todo lo discutian con la vista puesta en ella.
En sus mensajes a los helenos y cuantos de continuo enviaban a los lugarte-
nientes nada habia sino Atenas, como si fuera lo mismo hablar de la ciudad
de los atenienses y de la Hélade; y no sélo hablar, sino que también sucederia
de hecho que, si uno sometia esta ciudad, tendria todas las ciudades. 98. Y,
por su parte, cuanto a su vez debia ser utilizado y deliberado sobre el conjun-
to de la situacidn, todo lo examinaba la ciudad colocandose desde el principio
ella misma al frente de los helenos. E inmediatamente desde ambos bandos,
desde el de los persas y desde el de los atenienses, se forjaba la guerra; el uno
con amenazas e intentonas, la otra plantando cara y venciendo directamente
en sus réplicas. Y por ambas partes se comprobaba que la guerra de atenienses
y persas era una guerra por la Hélade, unos intentando ocuparla y otros impe-
dirselo. 99. En aquellas circunstancias, pues, los hechos fueron inferiores a las
palabras —pero digo que los hechos de los otros fueron inferiores a vuestras
palabras— y un decreto mejor que un trofeo resultd victorioso para el recuer-
do, victorioso a la vez en palabra y hecho. En efecto, fue inmediatamente
sefiero en dos sentidos, no sélo por la votacién a mano alzada, como una ley,
sino también por la ejecucion de los mensajeros. Y al que interpret6 los escri-
tos le concedieron una votacién mas a mano alzada, para que, puesto que era
heleno, tuviera ademas la imagen del juicio; pero lo mataron también a ése,
por pensar que no era propio servir a los barbaros ni siquiera con la voz. La
firmeza le sobrepasd, pues no tuvieron por digno que un colono de la ciudad
se convirtiera en intérprete del enemigo natural contra la propia ciudad y los
helenos. También, asi pues, lo arrojan al baratro, de forma que otros anuncia-
ron al rey las respuestas, y no pudo saberlas de los que habian sido enviados.
100. Pero el rey se movia ya de forma mas que evidente, y, de un lado, orde-
naba a sus lugartenientes que prepararan desde ese instante grilletes, aumen-
tandolos en cuantos creia que eran los atenienses, para que ninguno de ellos
escapara sin cadenas, y disfrutando con su célera mientras fue posible; de otro
lado, disponia a sus multitudes a unos unas tareas y a otros otras. 101. A par-
tir de este momento los heraldos ya no pisaron la Hélade y enviaba entonces
la expedicion anuncidndose a si misma. (Traduccion propia)

En su reelaborado relato, Elio Aristides parece intentar conciliar las dife-
rentes versiones del suceso. Con Herddoto esta de acuerdo en que los heral-
dos persas fueron ejecutados en Atenas y precipitados al baratro. Pero esto
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se dice indirectamente mediante los verbos en plural y los adverbios inclusi-
vos (el término kfpvkeg ‘heraldos’, solo se utiliza directamente en la prime-
ray en la ultima linea del ejemplo, casi a modo de Ringkompostion); porque
quien adquiere protagonismo es el decreto votado y aprobado por la asam-
blea, maxima representante del régimen politico de Atenas, que condena a los
heraldos y, con la imagen de un juicio, también al intérprete griego por pres-
tar su voz al enemigo; y en esto concuerda con Plutarco, pero sin citar a
Temistocles ni a ningtin otro ateniense famoso: no parece muy oportuno en
un discurso que ensalza y evidencia las virtudes de Atenas en su conjunto.
De hecho, los nombres propios de los gloriosos Milciades, Aristides, Temis-
tocles, Pericles, Cimon, etc. brillan por su ausencia en el Panatenaico.

Elio Aristides conocia, sin embargo, la version con la participacion que en
la decision sobre el trato dado a los heraldos persas habian tenido Milciades
y Temistocles. Lo comprobamos en otro discurso de nuestro rétor: el que
lleva por titulo 4 Platon en defensa de los Cuatro (Or. 111 Behr), que no es
ya un elogio (al menos no es un elogio explicito), sino un discurso pretendi-
damente forense en el que el sofista hace gala de una de las practicas mas
queridas de la retdrica de su época al polemizar de manera ficticia con un
personaje de referencia como es Platon. Aqui, Elio Aristides se erige en abo-
gado defensor de los cuatro generales atenienses mas célebres (Milciades,
Temistocles, Cimon y Pericles) contra las acusaciones que el filésofo les
lanz6 en el Gorgias por boca de Socrates.

En efecto, entre la prolija argumentacion que despliega para rebatir los
cargos del filosofo contra Milciades y Temistocles, por malos gobernantes y
peores consejeros de la ciudad (Grg. 519a), aporta como ejemplo histérico la
implicacion de estos generales en el episodio de los heraldos. En el caso de
Milciades el suceso aparece solo insinuado —como si los destinatarios del
discurso conocieran la historia— en un largo periodo, lleno de paralelismos
y antitesis, que haria las delicias de Isocrates:

184. &l pev yap 1o 6mha Topadovtag f| toig knpuév opoloynoavtag, 1j tov
[epodv Paciiéa deomdty Avti TV VoLV Elopévoug néiovv cmdlesbat, ovk
av &ymye ovyyoaipev dunv Oglv obte toig meibovol TdV AdY®V 0VTE TOIG
ne160gio1 T complac, GAL OC GANOME Slocdvoug dv Eketvoug lyov KaAeiv,
Kol Tod wpog NUéEPavV VINpETag Gomep Tovg mopbuéag, ov povov, i Pfovlet,
TOVG KLPepviTac. €16 an’ anT@V TAV KNpOHKoV ApEAIEVOL Kl TG AToKpicemc
nmponyopevov Abnvaiolg 6Tt St peketdy Tov Uep TG TV EAM VeV éhevbepiog
ay®vo Kol [ AElV TV Tod ePovIATOG TAELWY, Kol o T0 OTAa plyavtag ovde

Emerita LXXXV 2, 2017, pp. 313-335 ISSN 0013-6662  doi: 10.3989/emerita.2017.15.1629



EL EJEMPLO HISTORICO EN LOS DISCURSOS DE ELIO ARISTIDES 325

T0i¢ POPorg ei€avtag, GAL’ avarafovtag T Omio Kol TOV OBV KPeITTOLE
YEVOUEVOLC, LaAAOV & Eva ToDToV OBoV Kol SOV Kal APOPTTOV VOUIGOVTOG
1o 10l yelpoot kol mapoywpiical Tod TaTpiov oyUaToC, £l ToDbTo AEyoVTag
Kol oUT® TopeokevaoUEVOLE NEloVY dmavtay €ml TV Kpiow TNV mepl @V
Ohav kal déxecbot TO EkPNodUEVOV OG € APEITEPO OLOIMG KEPSAVODVTOG,
oly 0p® Tiva TadT  Exel drokoviav dyevvil | TG Eotke TOIC TOD KVPEPVNTOL
AOYIGLOTG.

184. Pues si hubieran tenido por digno salvarse entregando las armas o llegan-
do a un acuerdo con los heraldos o eligiendo como sefior al rey de los persas
en lugar de las leyes, yo al menos no habria creido que se debia felicitar ni a
los que les persuadieron por sus discursos ni a los que se dejaron persuadir por
su salvacion, sino que en verdad les podria yo llamar servidores y remeros a
jornal, como los barqueros, no sélo, si lo prefieres, como los timoneles. Pero
si, comenzando por los propios heraldos y la respuesta que recibieron, adver-
tian a los atenienses que debian ejercitarse para el combate por la libertad de
los helenos y no dejar las filas del buen juicio, no arrojando las armas ni ce-
diendo a los miedos, sino tomando las armas y superando los miedos, y mas
bien considerando terrible ¢ insoportable este tinico miedo, ceder ante hombres
inferiores y abandonar la dignidad patria, si tenian por digno que con estas
palabras y con esta disposicion debian presentarse en el momento en que se
decidia todo y aceptar lo que sucediera como si en ambos casos por igual
fueran a obtener provecho, no veo qué servidumbre innoble implica eso o de
qué modo se parecen a los calculos de un timonel. (Traduccion propia)

En el caso de Temistocles, que es el general en cuya defensa emplea Elio
Aristides mas palabras, el relato es mas detallado e incluye la ejecucion del
intérprete griego. Dice asi:

229. uéypt pev o1 tovTmV T PEYIoTe. cLVEROVAEVE Kol 00OV Eyxetl TTAdtwv
aitiéoocBol, od pgv obv, £ Py AapumpdE Ematvoin, Smwg ovk GV aicydvolto
0oUK v &yetv ot doKel. oV yap HOVoLg Tovg ABnvaiovg €l tadt dyoydv Kol
T6&ag évtovbol yvoung eoaivetatr, GAAd kai Tovg GAlovg “EXinvag, dcov
UETEGYOV TV TPAYHATMV, EIC GV)Pp 0VTOC NAMGTO EMPPOGOG Kol TopolHvac,
Kol TOVG HEV EKOVTAG, TOVG O GKovTag owTdV Teicog yevéshatl ypnotovg Kol
Aacttedodvrag £0vtoig O¢ ye kai Toig kNpvét Toig mapd Tod Paciiémg EA0odaot
nepl Thg YAG Kol Tod Bdatog TolanTag E0MKE TOC Anokpioels, e’ dmact Tolg
“EAAnow dmapyev poabeiv omol” drto dmokpivachat ypn toig £mi todh’ fikovot
TV PapPapmv. kol ovk &vtadd’ Eotn Tiig éhevbeplag, GAAG Kol TOV
EPUNVEDGAVTO GTEKTEIVE, KOTNYOPADV OTL TNV @aviv domep GAL0 T @ [Tépon
katd 1@V EAMvov &pnos. 230. kaitol T Todto Sstvdv fv Toic ABnvoiolg
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paBeiv 6 ti ot Ta Aeyoueva, pobovrag o6& foviedoachar, od yop adTdC ¥
glonyeito ovd™ émmvaykaley. AL Sumg ovd” dypt TovTov dtakovelv NEiov,
0VOE YOp TPOGNKEW GKOVEWY TA TOLODTO. TAYD Y™ GV 00TOG SIKOVIGEY O TO1G
dtokovolg obTm ypoduevog, i map’ 6 PéAtioTa Evoulev Ednunydpnosy, 6 und’
Epunvesy GV Tepl GV od PELTIOV Adysy.

229. Hasta aqui, pues, dio los mas importantes consejos y nada puede criti-
carle Platon; antes bien, si no le hiciera un encendido elogio, me parece que
no tendria manera de no sentirse avergonzado. Pues es evidente que no solo
condujo a los atenienses a esa decision y los alined en esta resolucion, sino
que también a los demas helenos que participaron en los hechos ¢l fue el
unico hombre que los fortalecié y los estimuld al maximo, y que los persua-
di6, a unos voluntariamente y a otros contra su voluntad, a ser hombres bue-
nos y utiles a si mismos. El fue quien dio tales respuestas a los heraldos que
vinieron de parte del rey para tratar sobre la tierra y el agua, que a todos los
griegos les fue posible aprender qué clase de respuesta hay que dar a los bar-
baros que llegan con esas intenciones. Y no se pard ahi por la libertad, sino
que incluso hizo ejecutar al intérprete, acusandole de haber prestado su voz al
persa, como cualquier otra cosa, en contra de los helenos. 230. Con todo, ;qué
habia de malo para los atenienses en saber lo que significaban las palabras y,
una vez sabido, haber deliberado? Pues no era aquél quien les hacia las pro-
puestas ni les forzaba a ellas. Pero, sin embargo, ¢l [Temistocles] consideraba
hasta ese extremo que no debia ser servil ni, en efecto, era apropiado escuchar
cosas semejantes. (Traduccion propia)

En un discurso de tipo forense y cuando se trata de dar pruebas factuales
de descargo, los hechos han de personalizarse y eso es lo que hace Elio Aris-
tides, adecuando el suceso a este nuevo contexto y atribuyéndoselo en exclu-
siva (gig avnp ovtoc) a Temistocles en su objetivo de dar ejemplo de fortale-
za a los atenienses y al resto de los griegos. Asi que conocia esta version del
episodio, bien que se elimina la mencion del decreto votado en la asamblea
y el asesinato de los heraldos del rey (toig kpv&l 10ig Tapd T0D PaciAémq)
queda diluido.

Frente a Herodoto, por otro lado, el orador afirma que hubo heraldos en-
viados a Atenas tanto por Dario como por su sucesor (Jerjes), aunque al final
parece contradecirse: €k O& TOVTOL KNPLKEG HUEV OVKETL EPOIT®V €ig TNV
‘EALGS0. Pero este éx 6& tovtov debe referirse solo al tiempo de la Primera
Guerra Médica, porque, ciertamente, estos heraldos del rey los encontramos
otra vez mencionados en el Panatenaico entre los ejemplos extraidos de la
Segunda Guerra Médica, con Jerjes como rey de los persas:

Emerita LXXXV 2, 2017, pp. 313-335 ISSN 0013-6662  doi: 10.3989/emerita.2017.15.1629



EL EJEMPLO HISTORICO EN LOS DISCURSOS DE ELIO ARISTIDES 327

123. kol 0 pév obtm mavta Kwdv figl, T0600To TPOCAUUPAVOY OTOGOLG
€vTOyoL, Kol Katemtyel kai £0vn kol Tolelg kol mhvta yévn kol Evpomaio kol
T8 €ml Thc Aclac mavTo, Kol TPOG TV Kivnow sikev Gomep To KoDPA GOV
TOM® T® POPw. 124. 1 moMg & Erepa dvremedeixvuto, ovd’ v Zépinv
paAlov Bovpdoar tig vmepneoviog | TV TOAYV ToD UNdEV TAV EKeivov
Bovpdoar | Bopvfov TocovTOL S0 VTG AMAONG KOTAPPOUYEVTOS KOl TV
Nreipov aueotépv kpvopuévav &nt ¢ EALGSog dvtéoyev, dhomep Epupia Kol
mpoPorog, an’ apyfic ap&apévn kol avtn o avthg Emdekvival. 125. tpdtov
UEV TOIC mePL TG EMOTOAAG AKPOPOMGHOTG Kol TElpalg T06oDTOV VITEPETYE
QpovNLaTL Koi TocoDTOV Gméoye Tod mrondfijvol Tpog Tag T@V ATénwMY EKEivaV
QOPoV Enaymyic, Got’ ovk £5eN0n yneiopatog mpog tadta £Tt, GAL" domep
£vOg kowvod veviknkotog Tod katd Aapegiov, pndévo akovely PapPapmv, Tpiv
gkkinoiov dmodovvat, aeoavilel Tovg ayyELOLS avT] OKELT] Kol TOIKIALaGL,
Kol Toic €0 Ppovodot Tdv EAMvev yspav Ti¢ amokpicsng £yéveto.

123. Y él [Jerjes] marchaba asi removiéndolo todo, agregando a su ejército a
tantos cuantos encontraba por el camino, y habia encogido de miedo a tribus y
a ciudades y a todas las razas tanto de Europa como a todos las de Asia, y ante
su desplazamiento se doblegaban, como las cosas livianas, con gran temor. 124.
Pero la ciudad se mostro, por el contrario, diferente; y no era posible admirar
mas a Jerjes por su soberbia, que a la ciudad por no admirar nada de lo de éste.
Ella, tras haber estallado tal tumulto por toda la tierra y decidiéndose el destino
de ambos continentes en la Hélade, resistid, como baluarte y fortaleza, comen-
zando desde el principio a mostrar sus propias cualidades. 125. Primero, en las
escaramuzas por los mensajes y en las intentonas fue tan superior en prudencia
y tanto distd de asustarse ante los despliegues de aquellos insélitos temores,
que ni siquiera hubo necesidad ya de un decreto con respecto a estos temas,
sino que, como si ganara vigencia aquel solo decreto general de tiempos de
Dario, de que ninguno escuchara a los barbaros antes de conceder una asam-
blea, hizo desaparecer a los mensajeros con sus vestidos y adornos y fue la guia
de esta respuesta para los griegos sensatos. (Traduccion propia)

Hubo heraldos, por lo tanto, también enviados por Jerjes a Atenas; y la
ciudad respondi6 de la misma manera que lo hizo en tiempos de Dario y sin
que fuera necesario un nuevo decreto. Se evita, no obstante, el término ‘matar’
y el término ‘heraldos’ y se utilizan ahora un eufemistico d@avilet y un menos
marcado tovg dyyéhovc’. La mencion del episodio, mucho mas escueta que

® No siempre es posible diferenciar el status y las funciones de kfpvkeg ‘heraldos’ y
dyyelot ‘mensajeros’. En principio, el heraldo estaria dotado de una mas alta distincion, lleva
insignias que le identifican y su persona es inviolable. Seria la figura que se utilizaria en las
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antes, viene después de insistir Elio Aristides en el coraje de la ciudad frente
al soberbio avance de Jerjes, y su actitud la expresa entre similes con la am-
plificacion!? cualitativa que se merece; pues, cuando los demas ante su avance
«se doblegaban, como las cosas livianas, con gran temor» (eikev Gomep Tdl
koD@ cLV TOAD T® POP®) —obsérvese también el polisindeton del parrafo
que evoca la agitacion provocada por Jerjes—, ella sola se resistid «como
baluarte y fortaleza» (domep Epvua kai TpOPOAOC), y con acciones como la de
los mensajeros «fue la guia de esta respuesta para los griegos sensatos» (toig
b ppovodot tdv EAMvev fiyepov tiig drokpicemg éyéveto). Por supuesto, a
diferencia de Herddoto, en ninglin caso se insintia consecuencia negativa al-
guna del acto para Atenas, sino todo lo contrario. Y lo que pasé en Esparta
con la venganza de Taltibio no interesa tampoco en un Panatenaico.

Que Elio Aristides conoce directamente la obra de Herddoto, al que men-
ciona por su nombre en otros discursos y con el que polemiza directamente en
el Discurso egipcio (Or. XXXVI Keil), no cabe duda. Que conozca la obra de
Plutarco, es mas dudoso, y es mas probable que ambos hayan leido en las mis-
mas fuentes directas o indirectas la version de la ejecucion del intérprete griego
junto con la de los heraldos persas. En cualquier caso, como orador que es, se
permite no dar citas literales procedentes de sus fuentes historiograficas sobre
los sucesos que refiere en el discurso. Son los hechos, que seguramente se sabia
de memoria, los que se glosan con las interpretaciones y los aditamentos reto-
ricos propios de un elogio. Hay que senalar, y esto resalta mas atin la audacia
de Elio Aristides, que este episodio no se menciona en ninguno de los discursos
en que Isocrates elogia a Atenas!' ni en el resto de la tradicion encomiastica
conservada, que incluye a los llamados discursos epitafios'2.

El suceso queda asi integrado como ejemplo historico en la estructura argu-
mentativa del discurso (logos). Pero el Panatenaico es un estupendo modelo
de oratoria epidictica, del que sacaron sus ejemplos algunos tratadistas poste-
riores sobre el género, como Menandro el Rétor', o al que imitaron directa-
mente otros autores de encomios de ciudades incluso hasta el Renacimiento,

relaciones diplomaticas entre estados. El mensajero seria un término menos marcado y se utili-
zaria, con caracter general, para el que transmite una noticia. Cf. Mosley 1973 y Lanski 2013.
10" Sobre la amplificacion como recurso retdrico propio del discurso epidictico, véase infra.
" Panegirico (Or. IV) y Panatenaico (Or. XII).
12 Cf. Schroder 1914 y Loraux 1981.
13 Menandro el Rétor sera quien fije, en el siglo IIT d. C., la teoria retérica del elogio
de ciudades (Sobre los géneros epidicticos 1 344-367); se sirve para ello del analisis de toda
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como el que Leonardo Bruni le dedico a Florencia'®. Y el que estemos ante un
discurso epidictico implica que el orador ha de cuidar especialmente la expre-
sion, porque —como decia Aristoteles— «el estilo del discurso epidictico es el
mas literario» (RA. 1414a18-19). Por ello, cuando clasifica los procedimientos
mas adecuados para lograr la persuasion del oyente en cada tipo de discurso,
el Estagirita considera la abénoig ‘amplificacion’’, procedimiento eminente-
mente expresivo, como la especie mas apropiada para el discurso epidictico,
pues trata asuntos sobre los que hay acuerdo, de manera que so6lo falta rodear-
los de importancia y belleza: péyeBog nepifeivan kol kGhiog (Rh. 1368a26-
33)!6. Esto se consigue, por ejemplo, —afirma Aristoteles— diciendo que «fue el
unico que hizo algo, o el primero, o con pocos, o el que tuvo mas parte, pues
todas estas circunstancias son bellas» (Rh. 1368a10-13).

Ya sorprende, de antemano, la extension que Elio Aristides dedica a narrar
un suceso en principio poco transcendente de las Guerras Médicas; y esto ya
es en si mismo una amplificacion por congeries o acumulacion de ideas. Son
igualmente frecuentes los adjetivos, aposiciones y expresiones de caracter
valorativo, algunas de sabor poético e integradas en bellas estructuras para-
lelas y antitéticas: mukvai, mepl @OV OAmv, Gmoavia, Kopolg Epya Adywmv
ntton, ynewope tpomaiov kpelttov €ig uvAunv éviknoev. Son relevantes
también para la amplificacion el poliptoton del término referido a la victoria:

esa practica anterior y Elio Aristides figura, a la par que Isocrates, entre los mas destacados
modelos.

14 Cf. Hernandez de la Fuente 2013.

15 Sobre el concepto de amplificacion, puede verse Lausberg 1975, §§ 71-83 y 365-377, y
Kennedy 1971, pp. 60-72. Sobre su presencia como recurso retorico en la oratoria epidictica,
cf. Navarre 1900, pp. 301-311; Buchheit 1960, pp. 15-26, y Pernot 1993, pp. 675-680.

' La misma idea la vuelve a repetir Aristoteles cuando aborda el analisis de los lugares
comunes de la argumentacion para los distintos géneros oratorios (Rh. 1392a4-7) y la demo-
stracion como parte del discurso (RA. 1417b31-1418a5). Ya el mas antiguo de los tratados
de retorica conservado, la Retorica a Alejandro, recomendaba para la especie encomiastica
la amplificacion de las intenciones, acciones y discursos prestigiosos del elogiado, persona u
objeto, atribuyéndole incluso valores que no posee (1426a-b y 1440b-1441b). Y asi mismo,
desde el punto de vista de la expresion, la Retorica a Alejandro consideraba adecuada en los
clogios «una expresion grandilocuente usando muchas palabras para cada cuestion» (Anaxi-
men., Rh. 1441b). Desde entonces, la amplificacion serd el recurso expresivo mas recomen-
dado para los discursos epidicticos. Entre los rétores de la antigiiedad es Quintiliano el que
presenta la exposicion mas detallada sobre la amplificatio, a la que dedica un capitulo entero
de su Institutio Oratoria (VIII 4).
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VIK®GoNG, &viknoev, vikijoav; o la epanortosis que no hace sino ponderar la
idea pretendidamente rectificada: g Towtov Ov gimely v AOnvaiov ToOAv
kol v ‘EAAGS0, Kol oVK €ImElV HOVOV ..., &V EKEIVOIG HEVTOL TOIC KOIPOig
gpya Adyov TN —ALY® 88 Ta TOV AAA@V Epya AOY@V TOV Tap” Vpiv— ...
Pero lo esencial, como en el resto del discurso, es sefialar a Atenas como «la
primera» o «la Gnica» en todos los sentidos: dmd TaOTNG THG TOAE®G TIPYETO,
Kol wavto Tpdc ATV Steréyovto, RV dtL un Abfvar, (g tanTdv OV eimely
v Adnvaiov Toly kal v EAAGSa, an’ dpyiic mpotdéaca t@v EAMvev
éautnv, ... Hay, en consecuencia, y como no podia ser de otra manera, pre-
ocupacion estilistica en el relato del episodio por parte de Elio Aristides, que
consigue rodear el suceso de importancia y belleza mediante las diferentes
realizaciones léxicas, sintacticas y figurales de la amplificatio.

Y después de todo lo expuesto, los historiadores modernos ponen, sin
embargo, en duda la propia existencia del hecho y niegan la historicidad de
la embajada de Dario a Atenas en el 491 a. C. por inconsistente (Beloch 1914,
pp. 40-41; Hignett 1963, p. 87; Bengston 1969, p. 163): los atenienses se
encontraban en guerra abierta con los persas desde las revueltas griegas en
Asia, y el intercambio previo de mensajes se habria producido antes de la
expedicion de Atenas a Sardes y del saqueo de la ciudad (498 a. C.). No
tendria sentido que Dario despachara heraldos a Atenas con un ultimatum y
una vez enviada la mision de castigo de Mardonio (492 a. C.) para vengar
ese acto, que tanto habia irritado al rey persa (cf. Hdt. V 105). Jerjes si que
habria enviado heraldos antes de su expedicion en el 481 a. C. a las ciudades
griegas, incluida Atenas, donde solo habria salido mal parado el intérprete'”.
Los espartanos, entonces, los habrian ejecutado para mostrar al resto de los
griegos su absoluta lealtad a la causa aliada contra Persia. Conocida la reac-
cion espartana, los atenienses habrian ideado post eventum esta historia para
propagar que ellos no fueron menos y que, si los espartanos los habian echa-
do al pozo para que sacaran el agua, ellos los habian precipitado al bdratro
para que cogieran la tierra, interpretando literalmente y con sarcasmo la
formula persa exigiendo sumision. Herodoto habria cometido, asi pues, un

17" Algo similar a lo que hicieron los atenienses con otra embajada persa en el ano 479
a. C.: despacharon a Muriquidas, el emisario de Mardonio con las nuevas propuestas de paz
una vez sometida el Atica, y lapidaron al buleuta Licides que propuso aceptar la oferta y
someterla a la consideracion de la asamblea (Hdt. IX 4-5). Por cierto, que esta lapidacion,
con otra cronologia y con otro personaje, la mencionan también Demdstenes (Sobre la corona
204) y Licurgo (Contra Leocrates 122).
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doble error al conocer esta historia en Atenas e incluirla en su obra: escribir
que se enviaron heraldos en el 491 a. C. y que Jerjes no envid heraldos ni a
Atenas ni a Esparta en el 481 a. C. Otros historiadores (Kraft 1964, Sealey
1976) siguen confiando, no obstante, en las fuentes historiograficas y admiten
la historicidad de la embajada a Atenas en el 491 a. C., que Dario habria
enviado, como escribe Herddoto (VI 48.1), para saber si los atenienses y los
eretrios iban a presentar batalla o no, aunque la expedicion de Mardonio ya
estuviera en marcha. E incluso el hecho de que los atenienses precipitaran a
los heraldos persas al bdratro es plausible, como fruto de la reaccioén popular
porque Egina, en guerra no declarada desde hacia tiempo con Atenas, si hu-
biera entregado «la tierra y el agua» a los persas, temiendo los atenienses una
alianza que inclinara el conflicto en favor de los eginetas (Hdt VI 88-93).
Otra cosa son las reelaboraciones propagandisticas del suceso y los aditamen-
tos literarios, que, haberlos, como estamos comprobando, los hubo.

El episodio de los heraldos seria en el Panatenaico de Elio Aristides, asi
pues, desde el punto de vista retorico un ejemplo historico en el marco de una
estructura argumentativa que fundamenta en casos concretos el enunciado
general del orador; un ejemplo bien traido y adaptado, como aconsejaba Iso-
crates, al objetivo del discurso, que no es otro que elogiar la primacia de
Atenas en el favor divino y en los asuntos humanos por la filantropia y el
coraje que ha demostrado.

Pero también se revela su valor estético mediante el recurso retorico de la
amplificacion en la narracion del suceso, con el objetivo tanto de desarrollar
y alargar el asunto (amplificacion extensiva / cuantitativa) como de realzar la
idea, darle importancia y sobrevalorarla (amplificacién intensiva / cuali-
tativa). El orador, al utilizar la amplificacion, desencadena en el ptiblico una
«vivencia valorativa estética» (Lausberg 1975, §§ 71-73) con vistas a conse-
guir que el oyente participe y se deleite como espectador de las bondades
estéticas de las palabras pronunciadas y emita un juicio, como queria Aristo-
teles, sobre la habilidad oratoria del orador.

De paso, y especialmente en el caso de la oratoria epidictica que nos ocu-
pa, el N0og ‘caracter’ del orador y su consecuente credibilidad se sustenta ante
los oyentes no solo en su cualificacion retdrica, sino también en los amplios
conocimientos que exhibe de la historia, que es capaz de aportar en esta épo-
ca —no hay que olvidarlo— un plus de emotividad (néBog), porque los
ejemplos historicos no solo agradaban al publico, que esperaba con expecta-
cion esta parte del discurso (Bowie 1981, p. 203), sino que también les hacia
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sentirse, evocando su glorioso pasado, parte de la comunidad helena al apelar
a una cultura compartida e identitaria frente a la realidad politica romana
(Bowie 1981, Gasco 1992, Said 2006, Desideri 2014). Ademas, en esas cir-
cunstancias, la historia, convertida en memoria histdrica, podia adoptar un
sentido de desafio frente al poder establecido. Por eso Plutarco, en sus Con-
sejos politicos, llega a aconsejar que no se hable de Maratén, Platea y Euri-
medonte mas que en las escuelas de los sofistas, «ejemplos que inducen al
pueblo a inflarse y envalentonarse inttilmente» (Moralia 814 C). Pero eso no
figura en la agenda politica de nuestro sofista, que en su discurso 4 Roma
(Or: XXVI Keil), contrapunto del Panatenaico, vino a proclamar que solo en
el marco de la estabilidad que garantizaba el Imperio romano la cultura grie-
ga podia seguir desarrollandose (Cortés 1995, Caballero 2007).

Lo de «matar al mensajero», en fin, que ninguna responsabilidad tiene en
lo que comunica por muy tragico que sea, ha tenido'® y sigue teniendo toda-
via entre nosotros una fuerte carga legal y también emotiva. Cuanto mas no
la tendria para una mente tan piadosa y timorata como la de Elio Aristides, a
quien le debi6 de impactar aquel asesinato de unos heraldos en su querida y
ejemplar Atenas; por ello ha debido de elegir el episodio conscientemente
para el argumentario retdrico de su discurso, a pesar de no figurar en la tra-
dicion encomiéstica de la ciudad y después de dejar otros muchos hechos sin
mencionar, como reconoce ¢l mismo, para contar los mas notables (Or. 1
Lenz-Behr 90). Y es que los heraldos, cuya insignia era el caduceo, ejercian
su oficio bajo la proteccion de los dioses, en general, y de Hermes, en parti-
cular, que fue el dios —no lo olvidemos— que, segun nuestro sofista, trajo
la Retodrica a los hombres para su beneficio por encargo de Zeus (Or. 11 Behr
396). De ahi que aplicara todo su oficio retdrico en narrar el episodio de la
manera mds conveniente y lo adornara y lo reinterpretara, o sea, justificara
en su nuevo contexto literario.
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